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BREWERIES 	JUNE - 1977 - JUIN 	BRASSERIES 

The monthly brewery survey is designed 	L'enquête mensuelle a dtd conçue pour deter- 
to measure monthly shipments and stocks of 	miner lea livraisons et lea stocks mensuels de 
brewed products and monthly usage of selec- 	produits de brasserie et Putilisation mensuelle 
ted primary agricultural comodities by 	de certains produits agricoles par lea brasseurs. 
brewers. 

Stocks 

Include quantities in fermenters, stor-
ge tanks, etc., measured at second dip as 

nsed for excise duty. 

Shipments 

Is that volume moved by the producing 
plant to market and EXCLUDES: 
(a) consignments in; received for redistri-

bution, and 
(b) any quantity of finished products pur-

chased and resold in the same purchased 
condition. 

Consignments 

Reported as stocks by the CONSIGNOR 
plant until sale has been effected: then the 
volume sold is reported as shipments by the 
CONSIGNOR plant. 

Tax Exempt Shipments 

Include export sales, sales to ships' 
stores, sales to embassies and similar trans-
actions. 

Stocks 

Comprennent lee quantitds utilisdes dams lee 
cuves de fermentation, lea cuves de stockage, etc., 
mesurdes d'aprs le second jaugeage de l'agent des 
droits d'accise. 

Livra Sons 

11 s'agit du volume transportd de l'usine de 
production au marchd et ce volume NE COMPREND PAS: 
a) les d6p8ts et lea quantitds reçues pour redis-

tribution, ni, 
b) toute quantitd de snarchandises finies achetées 

et revendues sans modification. 

Dé pots 

Sont ddclards coronae stocks par le DPOSITAIRE 
jusqu' ce qu'ils soient vendus: ils sont alors 
ddclarde par le DPOSITAIRE come livraisons. 

Livraisons exemptes de taxe 

Comprennent lee exportations, les ventes aux 
magasins de navires, les ventes aux ainbassades et 
les transactions semblables. 

Note: Any queries relevant to this survey 	Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de 
should be directed to: 	 la prdsente enquête A la: 

1eat, Dairy, Grain Mills and Beverages 	Sous-section de la viande, de 1'lndustrie 
nit, Manufacturing and Primary Indus- 	laitire, des minoteries et des boissons, 
vies Division. Statistics Canada, 	Division des industries manufacturires et 

. 	ittawa K1A 0T6. 	 primaires. Statistique Canada, Ottawa 
K1A 0T6. 
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TABLE 1. Domestic Shipments of Brewed Products, by Region of Origit  

TABLEAU 1. Livraisons canadiennes de produits de brasserie, par region d 

Small 	Large 
Region of origin 	bottles 	bottles 	Cans 	Draught 

Total 
Region d'origine 	Petites 	Crandes 	Bottes 	Pression 

bouteilles 	bouteillea 

'000 gallons 

June - 1977 - Juin 

Atlantic Provinces - Provinces de 
l 'Atlantique .................................. 

Québec .......................................... 
Ontario ......................................... 
Manitoba ........................................ 
Saskatchewan .................................... 
Alberta ......................................... 
British Columbia - Colombie-Britannique ......... 

Total(l) .................................. 

Excise tax exempt - Exemptes de taxe d'accise 

3,018 
11,045 
15,931 

x 
x 

3,259 
3,852 

40,730 

1,633 

- 	x 	S 

x 	1,326 	x 
S 	 5 	 1,497 

- 	- 	x 
- 	- 	x 
- 	- 	546 
- 	 S 	 X 

1,207 	1,977 	4,114 

- 	93 	318 

Id Lolitres 

3,381 
14,031 
17,826 
2,238 
1,568 
3,805 
5,179 

48,028 

2,044 

Atlantic Provinces - Provinces de 
l 'Atlsntique .................................. 

Québec .......................................... 
Ontario ......................................... 
Manitoba ........................................ 
Saskatchewan .................................... 
Alberta ......................................... 
British Columbia - Colosbie-Britannique ......... 

Total(1) .................................. 

Excise tax exempt - Exemptes de taxe d'acctse 

Year-to-date - Total cumulatif 

Atlantic Provinces - Provinces de 
l 'Atlantique .................................. 

Québec .......................................... 
Ontario ......................................... 
Manitoba ........................................ 
Saskatchewan .................................... 
Alberta......................................... 
British Columbia - Colosibie-Britannique ......... 

Total(l) .................................. 

Excise tax exempt - Exeaptee de taxe d'accise 

Atlantic Provinces - Provinces de 
l 'Atlantique .............................. 

Québec ...................................... 
Ontario ..................................... 
Manitoba .................................... 
Saskatchewan ................................ 
Alberta ..................................... 
British Columbia - Cotombie-Britannique ..... 

Total(l) .................................. 

Excise tax exempt - Exemptea de taxe d'acciae 

See footnotes at end of Table 3. - Voir notes A la 
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IA8LE 2. Monthly Stocks of brewed Products - June, 1977 

;AJJ 2. 	Stocks inensuels de produits de brasserie - Juin, 1977 

Opening Closing 
Description - - 

D'ouverture 

'000 gallons kilolitres 

Os fermeture 

'000 gallons kilolitres 

Fermenter and storage tanks - Cuves de fermentation et de 
43,059 195 750 42,935 195 186 

12,8 5 6  58 444 14.840 67 464 

Large bottles - Crandes bouteilles ......................... 370 1 682 380 1 728 

stockage 	................................................. 

Cans 	- 	Bottea 	............................................. 636  2 891 1,058 4 810 

Small bottles - Petites bouteilles ......................... 

Draught 	- 	Pression 	........................................ 764 3 473 846 3 846 

Total 	.................................................... 57,685 262 240 60 059 273 034 

See footnotes at end of Table 3. - Voir notes B is fin du tabieau 3. 

S 
TABLEAU 3. Utilisation de certains produits 

Description June - 1977 	Juin 
Year-to-date 

- 

Total cuaulatif 

pounds kilograms - 	 pounds kilograms 

livres kilogramnies llvres kilogrammes 

Barley malt - Malt d'orge: 
71.493,999 32 429 133 338,705,454 153 634 210 

2 5,071 11 372 131,677 59 727 

Malt, other than barley - Malt, autre que d'orge 21,093 9 568 79,709 36 154 

Hops - Houblons: 
Canadian 	- Canadlcns 	....................... . .............. 67,358 30 553 318,746 144 584 

292,11 2  132 500 1,294,427 587 145 
61,207 27 764 337,493 153 085 

Cereal flakes, grits and meals - Flocons et gruaux de 

Imported - Importés 	........................................ 

cérlales: 

Canadian - Canadlen 	........................................ 

Extracts - Extraits 	........................................ 

5, 2 30,7 56  2 372 631 22,680,414 10 287 662 

Imported - Importé 	......................................... 

7,335,504  3 327 330 33.739.495 15 303 979 

- 

. 

- 

15 7 45 21 
2 , 676 , 272  1 213 936 13,463,229 6 106 817 

Other grain flakes, grits and meals - Autrea flocona St 

Corn, Canadian - Mats canadien .............................

Soybean - FBvea de soya .................................... 

217 , 200  98 520 726,800 329 671 

Corn, 	imported - Mals importé .............................. 
Rice 	- Rir 	................................................ 

Wheat - Blé 	................................................ 

23.834 10 811 65,009 29 488 

Sugar, invert 	(sugar solid basis) - Sucre inverti (base de 

gruaux de céréales 	....................................... 

- - 7,150 3 243 

Sugar, granulated - Sucre granule ............................ 

sucre solids) 	.............................................. 
. 	 rorn syrup - Sirop de maia 	................................... 

Sirops, 	de mats 
2 , 311 , 888  
1,454,084 

1 048 
659 

654 
561 

11,488,164 
4,847,545 

5 
2 

210 
198 

942 
810 yrups, other than corn - 	autre que sirop 

1) Does not include Excise Tax Exempt Sales. - N'incius pas les venres exeniptes de taxe d'acciae. 
a 	Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de Is Lot sur Is 

statistique relative au secret. 
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